Montážní předpis pro kontaktní zateplovací systémy 

düfa THERM 2001 a düfa THERM minerál

Uvedené kontaktní zateplovací systémy jsou určeny pro zvýšení tepelně-izolačních vlastností konstrukcí.  Mohou zároveň sanovat některé povrchové vady objektů a podílet se na zlepšení jejich estetického vzhledu.

Podkladem pro aplikaci obou zateplovacích systémů musí být řádně zpracovaná projektová dokumentace a zpracování výhradně řádně proškoleným zpracovatelem s písemným osvědčením společnosti Meffert ČR spol. s r.o.

Při aplikaci systému smí být použity pouze komponenty, které jsou součástí níže uvedené materiálové skladby systémů. Toto omezení se nevztahuje na volitelné doplňky ( zakládací a rohové lišty, těsnící lišty, spojky, podložky, atd. )

Konstrukce s aplikovaným zateplovacím systémem musí vyhovovat aktuálním platným požadavkům stavebního zákona a příslušných prováděcích vyhlášek, zejména z pohledu požární bezpečnosti a statiky.

Materiálová skladba systému 

A)  Upevnění tepelné izolace k podkladu:

· düfa lepicí hmota A

· düfa lepicí a stěrková hmota B

Výrobce Custom stavební materiály, s.r.o., Kozojedy 156, 281 63 Kostelec nad Černými Lesy

B)  Tepelná izolace:

       B1) systém düfa THERM 2001:
             variantně

· samozhášivý stabilizovaný polystyren se sníženou hořlavostí EPS 70 F ( Premium ),      EPS 100 F ( Premium ), DCD IDEAL s.r.o., výr. závod Dynín 88, 373 64 Dynín a Slavětín PSČ 783 24

· samozhášivý stabilizovaný polystyren se sníženou hořlavostí EPS 70 F Heidelberger Dämmsysteme ČR s.r.o., Roztylské nám. 619, 141 00 Praha 4

· samozhášivý stabilizovaný polystyren se sníženou hořlavostí EPS F , EPS 100 F, Bachl, spol. s r.o., Brněnská 669, 664 42 Modřice u Brna

· samozhášivý stabilizovaný polystyren se sníženou hořlavostí  EPS 70 F, EPS 100 F, Thermoreal spol. s r.o., Průmyslová 176, 250 64 Měšice u Prahy

· samozhášivý stabilizovaný polystyren se sníženou hořlavostí EPS 70 F, EPS 100 F, výrobce Styrotrade s.r.o. , Na Dionysce 1551/5, 160 00 Praha 6 , výrobna Čakovičky 99, 250 63 pošta Mratín

 B2) systém düfa THERM minerál:
              variantně

· desky z minerální plsti ORSIL NF, ORSIL TF, Saint-Gobain Orsil s.r.o., Masarykova 197, 517 50 Častolovice
· desky pro kontaktní zateplení fasád Fasrock, Fasrock L, Rockwool Polska Sp. z o.o., Cigacice, Polsko

C) Dodatečné upevnění:

 plastové talířové hmoždinky IDK-T 8/60 (L), TID-T 8/60 (L), SDM-T plus 8/60 (U), SPM-T plus 8/60, KDH-T, KSD-T, KSD-T 65, SDF-S(KB), SDP-S(KB), SBH-T se šroubem Climadur-DABO TK(VHT-R) , EJOT CZU,spol. s r.o., Zděbradská 65, 251 01 Říčany u Prahy

D) Výztužná vrstva

lepicí a armovací stěrka: 

· düfa lepicí hmota A

· düfa lepicí a stěrková hmota B

Výrobce Custom stavební materiály, s.r.o., Kozojedy 156, 281 63 Kostelec nad Černými Lesy

výztužná síťovina:

sklovláknitá perlinková tkanina R 131 A 101, Saint-Gobain Vertex a.s., závod 04, Pod Hradbami 176, 672 01 Moravský Krumlov

E) podklad pod povrchovou úpravu:

penetrační nátěry D28, D10, D14, , S3, P800, P805, P810, P815, P420, P421FA, P460, P465

výrobce Meffert AG, Sandweg 15, Bad Kreuznach, SRN, dovozce Meffert ČR spol. s r.o., Náchodská 2397, 193 00 Praha 9

F) Povrchová úprava 

na bázi acr. disperze: D10, D11, D11a, D11b, D11c, D11d, D11k, D11m, Decomarmor, Decoquarz,  D7a, D138, M137, D230, P201, PC210, P215, P220, P540, P700, PC720, P730

na bázi silikátové disperze: PC 470, PC475, PC450, P701, PC825, PC480

na bázi silikonové disperze: PC 430, PC435, P702, PC410, PC411FA, PC406 

výrobce Meffert AG, Sandweg 15, Bad Kreuznach, SRN, dovozce Meffert ČR spol. s r.o., Náchodská 2397, 193 00 Praha 9

Základní technické parametry systému:

Výčet všech posuzovaných parametrů je součástí STO daného systému.

	düfa THERM 2001

	Součinitel tepel. vodivost izolantu 

ČSN 72 7012
	max. 0,044 W/m.K

	Přídržnost  ( dle ČSN 73 2577 )

· lep. tmelu ke konstrukci

· výzt. vrstvy k tepel. izolantu
	min. 0,5 Mpa

min. 0,1 Mpa nebo utržení v podkladu

	Mrazuvzdornost povrch. úpravy  

ČSN 73 2579 ( 15 cyklů )
	žádné změny povrchu

	Index šíření plamene

ČSN 73 0863
	0,00 mm/min.

	Únosnost hmoždinek

ČSN 73 2030
	min. 200 N

	düfa THERM minerál

	Součinitel tepel. vodivost izolantu 

ČSN 72 7012
	desky s vodorovnou orientací vláken: max. 0,040 W/mK

desky s kolmou orientací vláken: max. 0,045 W/mK

	Přídržnost  ( dle ČSN 73 2577 )

· lep. tmelu ke konstrukci

· výzt. vrstvy k tepel. izolantu
	min. 0,5 Mpa

min. 0,1 nebo porušení v tepel. izolaci

	Mrazuvzdornost povrch. úpravy  

ČSN 73 2579 ( 15 cyklů )
	min. 25 cyklů beze změn

	Index šíření plamene

ČSN 73 0863
	0,00 mm/min.

	Únosnost hmoždinek

ČSN 73 2030
	min. 200 N


Základní zásady a pokyny pro aplikaci systémů:

( Doplňkové výkladové obrázky a nákresy detailů jsou součástí tištěného návodu "Zateplovací systémy", vydaného Meffert ČR, který je nedílnou součástí tohoto Montážního předpisu )

Obr. č. 1

Podklad může být tvořen kvalitním zdivem, případně pevnou a soudržnou vyzrálou omítkou.  Zasolení, biotické  napadení ( mechy, atd. ) a zvýšená vlhkost musí být odstraněny spolu s jejich příčinou.  Znečištěné povrchy je nutné omýt, např. tlakovou vodou. Savé podklady penetrovat, aplikaci provádět nejlépe štětkou.

Obr. č. 2

Založení zateplovacího systému doporučujeme provádět speciálními zakládacími lištami s okapnicí. Tyto lišty se ke zdivu upevňují vodorovně hmoždinkami, s použitím plastových podložek v případě nerovností podkladu. Při napojování lišt je nutné ponechat mezi nimi 2 – 3 mm mezeru a použít příslušných spojek.

 Obr. č. 3

Lepicí hmotu je nutné po rozmíchání s vodou ponechat cca 10 min. v klidu, poté znovu promíchat a teprve  pak aplikovat. Hmota se nanáší obvykle po obvodu desek v pásu o šířce cca 5 – 10 cm a ve středu desky pomocí 2 – 6 terčů, případně plošně zubovou stěrkou. U desek z minerálních vláken s příčnou orientací vláken nanášet lepicí hmotu vždy plošně! Velikost styčné plochy s podkladem nesmí být menší, než 40% plochy desky. Lepicí hmota nesmí být na bočních hranách desek nebo ve spárách mezi deskami.

Obr. č. 4

Aplikace izolačních desek se provádí zdola nahoru, desky se kladou v podélné orientaci a na vazbu, a to i na nárožích. Spáry a jejich křížení nesmí korespondovat s rohy v stavebních otvorech, s prasklinami podkladu či styky různých podkladových materiálů. Průběžně kontrolovat rovinnost  povrchu 2m latí. Případné mezery mezi deskami  vyplnit odřezky tepelného izolantu, nikdy ne lepicí nebo stěrkovou hmotou!

Obr. č. 5

Aplikace hmoždinek se provádí do předvrtaných děr. Počet a druh hmoždinek je stanoven na základě statického posouzení v projektové dokumentaci. Hmoždinka musí být v podkladním zdivu ukotvena min. 4 cm. Hlava hmoždinky by měla být po aplikaci 1 – 2 mm pod úrovní tepelně-izolační desky.

Obr. č. 6

Dokončení povrchu se v případě polystyrenu provádí přebroušením pro získání optimální rovinnosti plochy. Je nutné přebrousit i styk desek na nárožích. V případě degradace polystyrenu ( zežloutnutí ), např. po dlouhodobém přerušení práce, je nutné povrch vždy přebrušovat. Po broušení je nutné z povrchu odstranit vzniklý prach.

Obr. č. 7

Před plošnou aplikací výztužné síťoviny je nutné provést zvýšené vyztužení zvláště namáhaných míst – kolem stavebních otvorů, v místech s předpokládanou mechanickou zátěží, násilným chováním, atd. ). V případě oken a dveří se klade výztužná síťovina o velikosti min. 30 x 45 cm diagonálně k rohům.

Obr. č. 8

Na zabroušené rohy objektu, rohy oken, dveří, atd. se natáhne stěrková hmota a do ní usadí rohové profily. Teprve poté lze plošně aplikovat výztužnou síťovinu.

Obr. č. 9

Po rozmíchání stěrkové hmoty je nutné materiál nechat cca 10 min. stát a poté znovu promíchat. Nejprve se natáhne stěrková hmota, do které se zlehka zatlačí armovací tkanina. Přesah jednotlivých pásů tkaniny  10 cm. Nejdéle po 1 dnu zavadnutí znovu přetáhnout druhou vrstvou stěrkové hmoty. Optimálně se armovací vrstva vytváří najednou – natažení stěrkové hmoty zubovým hladítkem ( se zubem min. 10 mm ), uložení armovací tkaniny a následné zahlazení. Cílem je stav, kdy je armovací tkanina cca mezi 1/2 až 1/3 tloušťky vrstvy, blíže k povrchu. Celková tloušťka armovací vrstvy by měla být min. 3-4 mm. 

Obr. č. 10

Po vytvrdnutí armovací vrstvy se vyplní veškeré styčné spáry s jinou konstrukcí ( rámy oken, dveří, parapetní plechy, držáky hromosvodů a svodů ) pružným tmelem. Případné drobné nerovnosti stěrkovaného povrchu lze ztrhnout např. hranou hladítka, broušení povrchu není přípustné!

Obr. č. 11

Po vyzrání armovací vrstvy ( min.  7 – 10 dní ) se plocha zpenetruje penetračním nátěrem příslušným ke zvolené povrchové úpravě.

Obr. č. 12

Po proschnutí penetrace, obvykle druhý den po její aplikaci, se nanáší finální povrchová úprava. Omítky se obvykle natahují nerezovým hladítkem a ihned poté zpracovávají plastovým hladítkem nebo válečkem do požadované struktury. Případné přetírání barvou může následovat až po dokonalém vyzrání a vytvrdnutí omítky. Pro povrch zateplovacích systémů jsou vhodné světlé nebo pastelové barevné odstíny.

Aplikace systému musí být prováděna v souladu s podrobnými pokyny stanovenými "Technickými pravidly pro navrhování, ověřování a provádění VKZS ", vydanými CZB 2001.

